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27 Kasim 2023 tarihinde Ankara’da imzalanan ekli “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile
Maldivler Cumhuriyeti Hitkiimeti Arasinda Ticaret ve Ekonomik Igbirligi Anlagmasi”nin
onaylanmasima, 244 sayili Kanunun 5 inci maddesi ile 9 sayih Cumhurbagkanligi
Kararnamesinin 2 nci ve 3 iincii maddeleri geregince karar verilmistir.
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Recep Tayyip ERDOGAN
CUMHURBASKANI



TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE
MALDIVLER CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA
TICARET VE EKONOMIK ISBIRLIGI ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ve Maldivler Cumhuriyeti Hikiimeti
(bundan boyle “Akit Taraflar” olarak anilacaktir) esitlik ve karsilikli yarar
cercevesinde,

iki ilke arasimdaki dostane iliskilerin giglendirilmesi ve isbirliginin
gelistirilmesi arzusuyla,

Karsiliklt fayda temelleri iizerinde ticaret ve ckonomik isbirliginin
gelistirilmesinde ortak cikarlar gozeterek,

Asagidaki hususlarda anlagnuslardur:
MADDE 1

Akit Taraflar, uygun tedbirleri almak suretiyle, kendi i¢ hukuklarina ve
taraf olduklar uluslararasi anlasma, sozlesme ve mutabakata uygun bigimde,
iilkelert arasinda ticari ve ekonomik isbirligini tesvik etmeyi ve kolaylastirmayi
taahhiit ederler.

MADDE II

Akit Taraflar, ticaret heyetlerinin ve is insanlarinin karsilikli ziyaretlerinin
artirilmasinin yant sira ilgili tesebbiislerinin ve kuruluslarmimn sergiler, fuarlar ve
diger tamtim faaliyetlerinde yer almalarii mimkiin oldugu kadar tesvik
edeceklerdir.

Her Akit Taraf, kendi iilkesinde diger tarafin ulusal sergilerini agmasin
miimkiin oldugu kadar kolaylastiracaktir.

MADDE III

Akit Taraflar, iki lilke arasindaki ikili ticareti gelistirmek ve ¢esitlendirmek
amaciyla, her iki tilkenin simirlan icerisinde karsiliklilik ilkesi ¢ercevesinde, bir
diger Akit Tarafca temsilcilik ofisleri kurulmasina veya ticaret ve ekonomik
isbirligi icerisinde bulunan sirketler ve kuruluslar tarafindan ofisler ve subeler
acilmasina izin verilmesi amaciyla, iki iilkenin ekonomi ve ticaret kanunlarina
iliskin bilgi degisiminin kolaylastirilmas: ve hizlandiriimasi hususunda
anlagmuslardir.




MADDE IV

Akit Taraflar, iki iilke arasindaki ticareti ve ekonomik isbirligini
gelistirmek ve kolaylastrmak amaciyla Bakanlar diizeyinde bir Tiirkiye-
Maldivler Karma Ekonomik Komisyonu kurulmasint kararlastirmislardir.

Karma Ekonomik Komisyon, isbu Anlagmanin basanih bir sekilde
uygulanmast i¢in gerekli 6nlemleri alacak ve ekonomik isbirliginin yeni alanlarim
tespit edecektir.

Karma Ekonomik Komisyon, gerekli gdriilmesi halinde, alt-komiteler
kurabilecek ve Komisyonun toplantilarina katilmalart i¢in uzmanlarr ve
damismanlart davet edebilecektir. Alt-komiteler, faaliyetlerini Komisyona
bildireceklerdir.

Akit Taraflar, Karma Ekonomik Komisyon icerigi ve giindemi {izerinde
karsilikli olarak anlasacaklardir.

Karma Ekonomik Komisyon, bir diger Akit Tarafin talebi lizerine
dontisiimlii olarak Tirkiye’de ve Maldivler'de toplanacaktir.

MADDE V

Isbu Anlasma ¢ercevesinde Akit Taraflar arasindaki isbirligi, her iki
iilkenin  yiirtirlikteki yasalari, kurallart ve mevzuatina uygun olarak
gerceklestirilecek ve titkelerin ulusiararast yiikiimliilikleri ile uyumlu olacaktir.

MADDE VI

Akit Taraflar arasinda isbu Anlasmanin yorumlanmasindan veya
uygulanmasindan dogan her tiirlii uyusmazlik, makul olmayan bir gecikmeye
neden olmaksizin, dostane istisareler ve miizakereler yoluyla ¢oziimlenecektir.

MADDE VIl
Akit Taraflar, Anlasmanin tamamen veya kismen degistirilmesi talebinde

bulunabileceklerdir. Anlasma karsilikli muvafakat ile degistirilir veya tadil edilir.
Degisiklikler, 8. Maddede belirtilen ayn1 yasal usule uygun olarak yiiriirliige girer.




MADDE VIl

Isbu Anlasma, Taraflarin Anlasmanin yiiriirliie girmesi icin gerekli ic
yasal usullerinin tamamlandigim birbirlerine diplomatik yollardan ilettikleri son
yazilt bildirimin yapildig: tarihte yiiriirliige girecektir,

MADDE IX

Isbu Anlasma bes (5) yil siire ile yiiriirlikte kalacak ve Akit Taraflardan
birisi, yitriirliik sfiresinin bitiminden en az alti (6) ay 6nce Anlasmanin feshini
yazili olarak bildirmedikge, birbirini izleyen birer yillik siireler icin yiirlrlik
siiresi kendiliginden uzatilacaktir.

MADDE X

Akit Taraflar aksini yazb olarak kararlagtirmadigi miiddetge, isbu
Anlagmanm feshi, devam etmekte olan faaliyet veya projeleri etkilemeyecektir.

Isbu Anlagma, kendi Hikiimetleri tarafindan usuliine uygun olarak
yetkilendirilen asagidaki imza sahibi temsilciler tarafindan 27 Kasim 2023
tarihinde Ankara’da, iki orijinal niisha halinde hem Tirk¢e hem de Ingilizee
dillerinde imzalanmigtir, Tim metinler esit derecede gecerlidir.  Yorum
farklihiklar durumunda Ingilizce metin gegerli olacakuir.
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AGREEMENT ON TRADE AND ECONOMIC COOPERATION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKIYE
AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MALDIVES

The Government of the Republic of Tiirkiye and the Government of the
Republic of Maldives (hereinafter referred to as "the Contracting Parties”) on the
grounds of equality and mutual benefit,

Desiring to strengthen the friendly relations and to enhance the economic
cooperation between the two countries,

Considering their common interest in promoting trade and economic
cooperation on the basis of mutual advantage.

have agreed as follows:
ARTICLE1

The Contracting Parties undertake, through appropriate measures, to
promote and facilitate trade and economic cooperation between their countries
in accordance with their respective domestic law, and subject to obligations
under international treaties, conventions and agreements to which they are
Parties.

ARTICLE I1

The Contracting Parties shall encourage their respective enterprises and
organizations to the extent possible to take part in exhibitions, fairs and other
trade promotional activities, promote the exchange of trade and investment
delegations as well as businesspersons.

Each Contracting Party shall facilitate, as far as possible. national
exhibitions of the other party in its country.

ARTICLE 111

The Contracting Parties, aiming to improve and diversify the bilateral
trade between the two countries, agreed to facilitate and accelerate the exchange
of information, concerning their respective laws of economy and trade, to allow
the establishment of representative offices by the other Contracting Party or
offices and branch offices by companies and organizations involved in trade and
economic cooperation in their territories based on reciprocity.




ARTICLE IV

The Contracting Parties decided to establish a Tiirkiye-Maldives Joint
Economic Commission at ministerial level for promoting and facilitating trade
and economic cooperation between the two countries.

The Joint Economic Commission shall adopt necessary measures for the
successful implementation of the present Agreement and shall identify new
areas of economic cooperation.

The Joint Economic Commission may, if deemed necessary, establish
sub-committees and call upon experts and advisors to attend the meetings of the
Commission. The sub-committees shall report their activities to the
Commission.

The composition and the agenda of the Joint Economic Commission shall
be mutually agreed upon by the Contracting Parties.

The Joint Economic Commission shall meet upon the request of either
Contracting Party, alternately in Tiirkiye and Maldives.

ARTICLEV

Cooperation between the Contracting Parties within the framework of the
present Agreement shall be realized in accordance with the laws, rules and
regulations in force in their respective countries and shall be compatible with
their international obligations.

ARTICLE V1

Any dispute between the Contracting Parties relating to the interpretation
or implementation of the present Agreement shall be resolved without
unreasonable delay, by friendly consultations and negotiations.

ARTICLE VIi

Each Contracting Party may request total or partial revision of this
Agreement. This Agreement shall be revised and amended by mutual consent.
The amendments shall enter into force in accordance with the same legal
procedure prescribed under Article VIII.




ARTICLE VHI

This Agreement shall enter into force on the date of the last notification
by the Parties, in writing and through diplomatic channels, of the completion of
the respective internal legal procedures necessary to that effect.

ARTICLE IX

The present Agreement shall remain in force for a period of five (5) years
and thereafier its validity shall be automatically extended for successive periods
of one (1) year, unless a written notice of termination is given by either
Contracting Party six (6) menths prior to its expiration.

ARTICLE X

Termination of this Agreement shall not affect the implementation of any
ongoing activities or projects, unless both Contracting Parties agree otherwise in
writing.

This Agreement has been signed by the following signatory
representatives duly authorized by their respective Governments in Ankara on
27 November 2023 in two original copies, in both English and Turkish
languages, all texts being equally authentic. In case of divergence in
interpretation, the English text shall prevail.

ON BEHALF OF THE ON BEHALF OF THE
GOVERNMENT OF THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF TURKIYE REPUBLIC OF MALDIVES

PROF. DR. OMER BOLAT MOHAMED SAEED

MINISTER OF TRADE MINISTER OF ECONOMIC
DEVELOPMENT AND TRADE




